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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/667
ze dne 19. prosince 2018,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205, nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2016/592 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 za tcelem odloZeni data
pozdéjsiho uplatfiovani povinnosti clearingu u uritych OTC derivitovych smluv

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivdtech,
ustfednich protistrandch a registrech obchodnich tdaji (), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205 (3, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2016/592 () a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 (*) stanovi mimo jiné data, kdy
povinnost clearingu nabyvéd Gcinnosti u smluv tykajicich se kategorii OTC derivatd stanovenych v pfilohdch
uvedenych nafizeni.

(2)  Uvedend nafizeni stanovila pozdgsi datum uplatfiovdni povinnosti clearingu u OTC derivatovych smluv
uzavienych mezi smluvnimi stranami, jeZ jsou soulasti téze skupiny, pfi¢emz jedna smluvni strana je usazena ve
tiet{ zemi a druhd smluvni strana je usazena v Unii. Jak je uvedeno v piislusnych bodech odiivodnéni uvedenych
nafizeni, tato pozdgjsi data byla nezbytnd, aby se zajistilo, Ze tyto OTC derivatové smlouvy nebudou podléhat
povinnosti clearingu pied pfijetim provadéciho aktu podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

(3)  Dosud nebyl ve vztahu k povinnosti clearingu ptijat zddny provadéci akt podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 648/2012. Uplatiiovéani povinnosti clearingu u OTC derivatovych smluv by proto mélo byt po vymezenou
dobu nebo do pfijeti piislusnych provadécich akta dale odlozeno.

(4)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205, nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592 a nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 je proto tieba odpovidajicim zptsobem zménit.

(5)  Pavodni pozdgjsi data uplatiiovani povinnosti clearingu byla v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205,
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 sladéna
s datem uplatiiovdni povinnosti clearingu u smluvnich stran z kategorie 4. Jelikoz pozdgsi data uplatiiovani
povinnosti clearingu je tieba dale odlozit, mélo by se toto odloZeni tykat rovnéz subjekta z kategorie 4.

() Uf.vést.L201,27.7.2012,s. 1.

(*) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205 ze dne 6. srpna 2015, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy pro povinnost clearingu (U vést. 1 314,1.12.2015,5. 13).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592 ze dne 1. bfezna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy pro povinnost clearingu (U vést. 1L 103, 19.4.2016,s. 5).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 ze dne 10. ¢ervna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regula¢ni technické normy pro povinnost clearingu (Ut. vést. L. 195, 20.7.2016, s. 3).
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Vzhledem k ptvodnim pozd&jsim datim uplatiovdni povinnosti clearingu a s cilem zajistit uplatiiovani
povinnosti clearingu u obchod@ uvniti skupiny v souladu s datem pouzitelnosti tohoto naiizeni by mél tento
pozménujici akt vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni vychazi z navrha regulacnich technickych norem, které Komisi ptedlozil Evropsky organ pro cenné
papiry a trhy.

Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy uskutecnil k ndvrham regulacnich technickych norem, ze kterych toto
nafizeni vychdzi, oteviené vefejné konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici naklady a pfinosy a pozadal
o stanovisko skupinu subjektd plisobicich v oblasti cennych papird a trh zfizenou ¢linkem 37 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205

V ¢l. 3 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Pokud se jednd o smlouvy, jez ndlezi do urcité kategorie OTC derivati uvedené v piiloze a jsou uzavieny
mezi smluvnimi stranami, které jsou soucasti téze skupiny, pfi¢emz jedna smluvni strana je usazena ve tfeti zemi
a druhd smluvni strana je usazena v Unii, nabyva odchylné od odstavce 1 povinnost clearingu t¢innosti:

a) 21. prosince 2020, pokud v souvislosti s ptislusnou tfeti zemi{ nebylo ptijato Zddné rozhodnuti o rovnocennosti
podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro Gcely ¢lanku 4 téhoz nafizeni tykajici se OTC derivatovych

smluv uvedenych v pifloze tohoto nafizeni; nebo

b) pozdésim z niZe uvedenych dni, pokud bylo v souvislosti s piislusnou tfeti zemi pfijato rozhodnuti
o rovnocennosti podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro ucely clanku 4 téhoz nafizeni tykajici se
OTC derivatovych smluv uvedenych v piiloze tohoto nafizeni:

i) 60 dni ode dne, kdy rozhodnuti pfijaté v souvislosti s pfislusnou tieti zemi podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 6482012 pro ucely ¢lanku 4 téhoZz nafizeni tykajici se OTC derivitovych smluv uvedenych v piiloze
tohoto nafizeni vstoupi v platnost;

ii) dnem, kdy povinnost clearingu nabyvéa t¢innosti podle odstavce 1.

Cldnek 2

Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592

V ¢l 3 odst. 2 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2016/592 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Pokud se jednd o smlouvy, jez ndlez{ do urcité kategorie OTC derivati uvedené v piiloze a jsou uzavieny
mezi smluvnimi stranami, které jsou soucdsti téze skupiny, pficemz jedna smluvni strana je usazena ve tfeti zemi
a druhd smluvni strana je usazena v Unii, nabyvé odchylné od odstavce 1 povinnost clearingu G¢innosti:

a) 21. prosince 2020, pokud v souvislosti s pfislusnou tfet{ zemi nebylo pfijato Zddné rozhodnuti o rovnocennosti
podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro tcely ¢lanku 4 téhoZ nafizeni tykajici se OTC derivitovych
smluv uvedenych v p#iloze tohoto nafizeni; nebo

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu

(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Ut. vést. L 331,15.12.2010, s. 84).
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b) pozdésim z niZe uvedenych dni, pokud bylo v souvislosti s piislusnou tfeti zemi pfijato rozhodnuti
o rovnocennosti podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro ucely clanku 4 téhoZ nafizeni tykajici se
OTC derivatovych smluv uvedenych v piiloze tohoto nafizen:

i) 60 dni ode dne, kdy rozhodnuti pfijaté v souvislosti s pfislusnou tfeti zemi podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU)
¢ 648/2012 pro Glely ¢lanku 4 téhoz nafizeni tykajici se OTC derivatovych smluv uvedenych v piiloze
tohoto nafizeni vstoupi v platnost;

ii) dnem, kdy povinnost clearingu nabyvd t¢innosti podle odstavce 1.
Cldnek 3
Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178

V ¢l 3 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Pokud se jednd o smlouvy, jez nilez{ do urcité kategorie OTC derivati uvedené v piiloze a jsou uzavieny

mezi smluvnimi stranami, které jsou soucdsti téze skupiny, pfi¢emz jedna smluvni strana je usazena ve tfeti zemi

a druhd smluvni strana je usazena v Unii, nabyva odchylné od odstavce 1 povinnost clearingu t¢innosti:

a) 21. prosince 2020, pokud v souvislosti s pfislusnou tfet{ zemi nebylo pfijato Zddné rozhodnuti o rovnocennosti
podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro ucely clanku 4 téhoZ nafizeni tykajici se OTC derivatovych
smluv uvedenych v pfiloze tohoto nafizen; nebo

b) pozdésim z niZe uvedenych dni, pokud bylo v souvislosti s piislusnou tfeti zemi pfijato rozhodnuti
o rovnocennosti podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro ucely ¢lanku 4 téhoZ nafizeni tykajici se
OTC derivatovych smluv uvedenych v piiloze tohoto nafizeni:

i) 60 dni ode dne, kdy rozhodnuti ptijaté v souvislosti s pfislusnou tfeti zemi podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 6482012 pro ucely ¢lanku 4 téhoZz nafizeni tykajici se OTC derivitovych smluv uvedenych v piiloze
tohoto nafizeni vstoupi v platnost;

ii) dnem, kdy povinnost clearingu nabyvé ti¢innosti podle odstavce 1.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsen{ v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 19. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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